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PROPRIETA LETTERARIA RISERVATA

Gli Autori presentali in questo volume si assumono la
responsabilitd dei loro scritti per tutti gli effetti di legge.

STAMPATO IN ITALIA

TIP. ELETTI - MILANQ



ALBERT M. CASSOLA . Docente di lingue al liceo di Malta, ove é nato.
Per lo pite scrive in lingua maltese e in lingua inglese e molte sue opere
sono state pubblicate, premiate, rappresentate e trasmesse dalla radio. Tut-
tavia, prendendo in considerazione la sua raccolta « Vagitis, di cui presen-
tiamo qui due liriche, ci piace sottolineare come Albert M. Cassola riveli una
sensibilitd e una preparazione tutte italiane, dai preziosi toni crepuscolari.

IL GIRASOLE

Povero fiore che vagheggi il sole

e che rispecchi sua beltd divina,

io ti compiango quando quei declina
dietro ad un’aurea sontiiosa mole.
Tessono gli astri ognor nel ciel carole
mentre pesante hai tu la testa e china:
or sognerai sino a doman mattina

il tuo desiato amor, o girasolel...

Tu sognerail Ma pur laurora bella
t’apporterd la delusione amara,

e il tuo dolor, ahime, si rinnovella.
Non puoi lassi volar, eppure rara
hai tu la forma al pari d’una stellal...
La zolla t’¢ la culla e t’¢ la bara.

IL RIFUGIO

Un tetto, quattro muri ed un balcone,
camere anguste ove entra il sole ardente;
mobilia d’oggi, poca e sufficiente

ma tutta nuova senza un’eccezione.
Regna tra questi muri 'affezione,
anzi 'amore gaio e sorridente;

e regna ancor la pace della mente,
unica amica che ha con me pensione.
Sono 1 miei libri 'unica ricchezza,
ch’altro non tengo, né gioielli od oro,
né opere d’arte o astratti di bellezza.
E ben lo sanno i ladri! Ma un tesoro
possiede questo nido di salvezza:

ed ¢ la mia quiete e il mio lavoro.
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